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Palanca con doble función 
(acelerador y cambio). Para 1 ó 2 
motores. 
Carcasa cromada de fundición. 
Interruptor de protección de 
arranque en punto muerto.  
Aceleración en punto muerto por 
desplazamiento exterior de la 
palanca. 
Utiliza 2 ó 4 cables 33-C y 3300C. 

Chrome plated control for dual 
function by lever (clutch and 
throttle). Handle pulls out to operate 
neutral throttle
Neutral safety switch to ensure 
engine only starts when in neutral.
Uses 33-C y 3300C cables.

Leve con doppia funzione 
(acceleratore e cambio). Per 1 
o 2 motori. Struttura cromata. 
Interruttore di protezione di 
accensione nel Folle. 
Acceleratore nel Folle per il 
distanziamento esterno dalla leva.
Utilizza 2 o 4 cavi 33-C e 3300C.

Levier à double fonction 
(accélérateur et inverseur). 
Pour 1 ou 2 moteurs. Boîtier en 
fonte chromée. Interrupteur de 
démarrage au point mort.
Accélération au point mort 
entirant le levier vers l’extérieur.
Utilisez 2 ou 4 câbles 33-C et 
3300C.

Fabricado en plástico 
Hostafon y palancas 
de aluminio anodizado, 
independientes para 
acelerador y cambio. 
Con kit de adaptadores 
para cables 33C y 3300s, 
OMC, Mercury, Mariner y 
Suzuki.

Manufactured in Hostafon 
with levers in light alloy 
aluminum. Can be installed 
in both sides. With 
adaptors for 33C & 3300S, 
OMC, Mercury, Mariner and 
Suzuki.

Fabbricato in plastica. 
Manette in alluminio 
anodizzato, indipendenti 
per acceleratore e cambio.
Con kit di adattatori per 
cavi 33C e 3300S, OMC, 
Mercury, Mariner e Suzuki. 

Fabriqué en plastique 
et leviers en aluminium 
anodisé, indépendants pour 
l’accélérateur et l’inverseur.
Avec kit adaptateur pour 
câbles 33C et 3300s, OMC, 
Mercury, Mariner et Suzuki.

Doble función (acelerador 
y cambio). 
Montaje lateral empotrado. 
Apropiado para 
embarcaciones a vela. 
Botón aceleración en 
punto muerto. Protección 
de arranque en punto 
muerto. 
Utiliza 2 cables 33-C y 
3300C. 

Single Lever Dual action 
side mount control 
designed for sail boats. 
Single lever throttle/gear 
control. 
Neutral safety switch 
option (prevents starting 
in gear). 
Uses 33-C and 3300C 
cables.

Doppia funzione 
(acceleratore e cambio). 
Montaggio laterale 
ad incasso. Ideale per 
imbarcazioni a vela. 
Pulsante acceleratore 
nel folle. Protezione di 
accensione nel Folle.
Utilizza 2 cavi 33C e 
3300C.

Double fonction 
(accélérateur et inverseur).
Montage latéral encastré.
Convient aux voiliers. 
Bouton d’accélération au 
point mort. Protection 
démarrage au point mort.
Il utilise 2 câbles 33-C et 
3300C.
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